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Граматична категорія стану 

 

Визначає два типи відносин: 

1) суб'єкт - дія - об'єкт 

2) суб'єкт - дія 

 

Поняття суб'єкт та об'єкт у граматиці. 

 

The dog   killed   the rat.   <-- Activum 

суб'єкт   дія    об'єкт 

 

суб'єкт - «виробник» дії 

об'єкт - «одержувач» дії 

 

The rat  was killed   by the dog.   <-- Passivum 

об'єкт  дія    суб'єкт  

 

У пасивної конструкції - об'єкт дії є підметом, тобто дія звернена на 

підмет. 

 

 

Грецька мова, крім активної та пасивної конструкцій, мала проміжний 

між активом та пасивом, - середній (медіальний) стан. 

 

Medium: суб'єкт чинить дію на свою користь або обмежену власною 

сферою: 

 

παιδεύομαι -  виховую для себе 

виховуюсь (сам) 

 

Медіальний стан має власну систему закінчень. 
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Медіальні закінчення 

 

Indicativus 

 

Первинні закінчення: 

 

singularis 

1. -μαι 

2. -σαι 

3. -ται 

 

pluralis 

1. -μεθα 

2. -σθε 

3. -νταῐ 

 

Вторинні закінчення: 

 

singularis 

1. -μην 

2. -σο 

3. -το 

 

pluralis 

1. -μεθα 

2. -σθε 

3. -ντο 

 

Imperativus 

 

singularis 

 

2. -*σο 

3. -σθω 

pluralis 

  

2. -σθε 

3. -σθων / -σθωσαν 

 

Infinitivus 

 

-σθαῐ 

 

Participia 

 

-μενος, -μένη, -μενον 
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Система презенсу 

 

У системі презенсу medium та passivum утворюються однаково: 

 

Praesens: від основи презенсу за допомогою первинних особових 

медіальних закінчень. 

 

Imperfectum: від основи презенсу за допомогою аугменту та вторинних 

особових медіальних закінчень. 

 

Медіальні закінчення приєднуються за допомогою з’єднувальних 

(тематичних) голосних: 

перед μ, ν – тематичн. голосний ο 

перед σ, τ - тематичн. голосний ε 

 

 

Praesens indicativi medii-passivi 

(І дієвідміна) 

 

singularis 

 

1. -ο-μαι 

NB! 2. -*ε-σαι < -ει, -ῃ 

3. -ε-ται 

pluralis 

 

1. -ό-μεθα 

2. -ε-σθε 

3. -ο-νταῐ 

 

παιδεύω - виховую 

 

singularis 

 

1. παιδεύομαι 

2. παιδεύῃ 

3. παιδεύεται 

pluralis 

 

1. παιδευόμεθα 

2. παιδεύεσθε 

3. παιδεύονταῐ 
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Imperativus praesentis medii-passivi 

 

Приєднує до основи презенсу медіальні закінчення імперативу за 

допомогою тематичного голосного ε: 

 

singularis 

  

2. -*ε-σο > -ου 

3. -έ-σθω 

 

pluralis 

  

2. -ε-σθε 

3. -έ-σθων / -έ-σθωσαν 

 

 

singularis 

  

2. παιδεύου 

3. παιδευέσθω 

pluralis 

  

2. παιδεύεσθε 

3. παιδευέσθων  

 

 

Infinitivus praesentis medii-passivi 

παιδεύεσθαῐ 

 

Participia praesentis medii-passivi 

παιδευόμενος  (m)  

παιδευομένη  (f)        тобто суфікс -μεν- + родові закінчення 

παιδευόμενον  (n) 

 

 

 

 

1. Ὦ πολῖται, πείθεσθε τοῖς νόμοις. – Громадяни, підкоряйтеся законам. 

2. Μὴ ἐθίζου ψεύδεσθαι. - Не привчайся берхати самому собі. 
ἐθίζω - привчати 

ψεύδω - брехати, дурити 

3. Πόθεν,ὦ φίλε, φαίνῃ; – Звідки ти, друже з’явився? 
πόθεν - звідки? 

φαίνω – являти, показувати 

4. Πορευόμεθα εἰς Ἀθήνας. – Ми йдемо в Афіни. 
πορεύω - подорожувати 
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Imperfectum medii-passivi 

(І дієвідміна) 

 

Утворюється від основи презенсу за допомогою аугменту (якісного чи 

кількісного) та вторинних медіальних закінчень (з тематичними 

голосними). 

 

Вторинні закінчення: 

 

singularis 

1. -ό-μην 

2. -*ε-σο < -ου 

3. -ε-το 

 

pluralis 

1. -ό-μεθα 

2. -ε-σθε 

3. -ο-ντο 

 

παιδεύω - виховую 

 

singularis 

 

1. ἐπαιδευόμην 

2. ἐπαιδεύου 

3. ἐπαιδεύετο 

pluralis 

 

1. ἐπαιδευόμεθα 

2. ἐπαιδεύεσθε 

3. ἐπαιδεύοντο 

 

Контраговані дієслова 

Медіальні форми контрагованих дієслів спеціального вивчення не 

потребують. Принципи поєднання голосних ті ж, що у активних 

формах. 

 

φιλέω - любити 

 

singularis 

 

1. ἐφιλούμην 

2. ἐφιλοῦ 

3. ἐφιλεῖτο 

pluralis 

 

1. ἐφιλοῦμεθα 

2. ἐφιλεῖσθε 

3. ἐφιλοῦντο 
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Пасивна конструкція у грецькій мові 

 

Пасивна конструкція - це такий порядок слів у реченні, при якому 

об'єкт дії є підметом (тобто дія звернена на підмет). 

 

Суб'єкт дії у пасивному звороті стає непрямим додатком. 

 

Можливі 2 варіанти: 

 

1) якщо суб'єкт дії - жива особа, він (суб'єкт) вживається у Gen. з 

прийменником ὑπό (рідко - ἐκ, παρά). 

 

Genetivus auctoris. 

(пор. лат. Ablativus auctoris). 

 

Οἱ πολέμιοι ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν διώκονται. – Воїни переслідують ворогів. 

 

2) якщо суб'єкт дії - предмет неживий (інструмент дії), то він 

виражається Dativ'ом без прийменника. 

 

Dativus instrumenti. 

  

Ἡ Τροία ᾑρεῖτο δόλῳ. – Троя була захоплена хитрістю. 

 

Пасивні форми перекладаються: 
 

1) зворотними дієсловами (на -ся / -сь); 

2) безособово: φιλοῦμαι - мене люблять 

3) активною конструкцією 
 

Як дозволить дієслово, контекст 
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Nominativus duplex 

 

При пасивній конструкції використовується подвійний Називний 

(Nom. duplex), відповідний до Acc. duplex в активі. 

 

Οἱ Ἕλληνες Αἰσχύλον ἐνόμιζον πρῶτον ἐν ποιηταῖς.  activum (Acc. dup.) 

Греки вважали Есхіла першим серед поетів. 

 

Nom.duplex: 

Αἰσχύλος πρῶτος ἐν ποιηταῖς ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων ἐνομίζετο.  passivum 

букв. Есхіл вважався греками першим серед поетів.  
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Nominativus cum Infinitivo 

 

Це складна форма підмета, яка вживається при дієсловах зі значенням 

«говорити», «думати», «здаватися» у пасивній формі. 

 

Складається з Nominativ'a імені та інфінітива (будь-якого часу та стану). 

 

Найчастіше зустрічається при дієсловах: 

λέγομαι - про мене говорять 

δοκέω - здається (з Dat.) 

 

Ὁ στρατηγὸς λέγεται νικᾶν.  

 
підмет 

Говорять, що полководець перемагає. 

 

Керуюче дієслово узгоджується в особі та числі з Nom. підмету. 

 

УМ Nom. cum Inf. перекладається: 

- підрядним реченням з союзом «що». Nom.  – логічний підмет, Inf. – 

логічний присудок. 

- керуюче дієслово, незважаючи на особу і число, перекладається 

безособово(тобто - «говорять», «вважають»). 

 

Λέγεται Ὁμηρος τυφλὸς εἶναι. – Говорять, що Гомер був сліпий. 

 

Якщо підметом є займенник, він зазвичай опускається (позначається 

особою у дієслівній формі): 

Δοκεῖς μοι ὀρθῶς λέγειν. (Plat. Civ., 422c) – Здається мені, що ти кажеш 

правду. 

Пор.: Δοκεῖ μοι ὀρθῶς λέγειν. Здається мені, що він каже правду. 

 

 

 

Практичне завдання: 

Вправа № 7. 


